SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type:
R235

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type: R235
Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008238

Mfr. No.: 3000216

Diameter (in): .408

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fur das Kaliber 10,36/.408 (Typ:
R235). Dieses Produkt ist ein wichtiges Zubehdr fir Geschosssetzmatrizen und BenchRestGeschosssetzer von
Triebel. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Geschosssetzstempel arbeiten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel korrekt und sicher an der Geschosssetzmatrize
angebracht ist.

e Uberpriifen Sie die Kompatibilitit des Geschosssetzstempels mit Ihrer Geschosssetzmatrize, bevor Sie ihn
verwenden.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stirze oder Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie den Geschosssetzstempel auf sichtbare Schaden.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an der entsprechenden Geschosssetzmatrize.
o Achten Sie darauf, dass er fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

3. Verwendung:

o Platzieren Sie das Geschoss in der Matrize.
o Dricken Sie den Geschosssetzstempel gleichmaRig nach unten, um das Geschoss zu setzen.
o Uberpriifen Sie das Ergebnis und wiederholen Sie den Vorgang bei Bedarf,

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Geschosssetzstempel und die Matrize grindlich nach jedem Gebrauch.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen
Uber einen EUbasierten Kontakt erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und informieren Sie
sich regelmaBig Uber Sicherheitsupdates.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10.36/.408 Type: R235

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your product. Please read this guide thoroughly before using the Seaterhead.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the product and its intended use.

Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any visible damage or wear before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Seaterhead only with compatible equipment and accessories.

¢ Wear appropriate safety gear, including eye protection, when operating the Seaterhead.
¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not modify the Seaterhead or use it for purposes other than its intended use.

Ensure a stable work surface when using the Seaterhead to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Ensure that the work area is clean and free from any obstructions.

Carefully unpack the Seaterhead and inspect it for any damage.

Securely attach the Seaterhead to the compatible equipment following the manufacturer’s
instructions.

Ensure all connections are tight and secure before use.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o

Adjust the Seaterhead settings according to the specifications outlined in the manual.

Operate the Seaterhead with steady and controlled movements to avoid accidents.

Monitor the Seaterhead during operation to ensure it is functioning properly.

If any unusual noises or malfunctions occur, stop using the Seaterhead immediately and consult
the manual.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Seaterhead and any associated materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste; check for designated disposal sites or recycling
options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact information



provided in the product manual or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 10,36/.408 Tipo: R235

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el Seaterhead esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Verifica que todas las piezas estén en buen estado y libres de dafios.

e Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

» Usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, guantes y proteccién auditiva,
segln sea necesario.

¢ Mantente alejado de fuentes de ignicién y materiales inflamables durante el uso.

* No utilices el Seaterhead para ningln propésito que no esté especificado en el manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones si el Seaterhead no se utiliza correctamente.
o Posibilidad de dafos al equipo si se aplica una fuerza excesiva.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre sigue las especificaciones del fabricante para la instalacién y el uso.

o No fuerces el Seaterhead mas alla de sus limites de disefio.

o AsegUrate de que el Seaterhead esté bien ajustado antes de cada uso.

o Sisientes que el Seaterhead se calienta demasiado, detén su uso y deja que se enfrie.

¢ Advertencias Especificas para la Audiencia:

o Este producto no es un juguete y debe ser utilizado solo por adultos o bajo la supervisién de un
adulto.
o Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

o Coloca el Seaterhead en el Crimp o BenchRestSeater de Triebel segln las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

2. Uso:

o Ajusta la configuracién del Seaterhead segun el calibre que estés utilizando.
o Realiza pruebas en materiales de desecho antes de usar el Seaterhead con materiales finales.
o Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes méviles durante el funcionamiento.



o Si experimentas problemas, detén el uso inmediatamente y revisa el Seaterhead.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Seaterhead ya no sea (til, deséchalo de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y otros materiales.
¢ No arrojes el Seaterhead en la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta
el sitio web de la autoridad local o el sistema de alerta rdpida de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante al utilizar productos como el TRIEBEL Seaterhead. Sigue estas
instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo.



Guide de sécurité pour TRIEBEL Seaterhead
Calibre 10.36/.408 Type: R235

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour
garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
Seaterhead.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent le produit et son utilisation prévue.

Suis toujours les instructions et les directives du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement tout dommage visible ou usure avant chaque utilisation.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilise le Seaterhead uniquement avec des équipements et accessoires compatibles.

* Porte un équipement de protection approprié, y compris une protection oculaire, lors de I'utilisation du
Seaterhead.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.
Ne modifie pas le Seaterhead et ne I'utilise pas a des fins autres que celles prévues.

Assuretoi d'avoir une surface de travail stable lors de I'utilisation du Seaterhead pour éviter les accidents.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que la zone de travail est propre et exempte de toute obstruction.

o Déballe soigneusement le Seaterhead et inspectele pour tout dommage.

o Fixe solidement le Seaterhead a I'équipement compatible en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifie que toutes les connexions sont serrées et sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation

[¢]

Ajuste les parameétres du Seaterhead selon les spécifications indiquées dans le manuel.

Utilise le Seaterhead avec des mouvements réguliers et contrélés pour éviter les accidents.
Surveille le Seaterhead pendant son fonctionnement pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
Si des bruits inhabituels ou des pannes se produisent, arréte immédiatement d'utiliser le
Seaterhead et consulte le manuel.

[¢]

o

[¢]

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du Seaterhead et de tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les sites de mise au rebut désignés ou les
options de recyclage.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, consulte les informations de contact
fournies dans le manuel du produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton TRIEBEL
Seaterhead. Merci de préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 10.36/.408 Tipo: R235

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di
utilizzare il Seaterhead.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con il prodotto e il suo uso previsto.

Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali danni visibili o usura prima di ogni uso.

Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti di sicurezza tramite la piattaforma EU Safety
Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il Seaterhead solo con attrezzature e accessori compatibili.

Indossa un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, quando operi il Seaterhead.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire rischi elettrici.

Non modificare il Seaterhead o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

Assicurati di avere una superficie di lavoro stabile quando utilizzi il Seaterhead per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

o Sfila con attenzione il Seaterhead e controlla eventuali danni.

o Fissa saldamente il Seaterhead all'attrezzatura compatibile seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che tutte le connessioni siano strette e sicure prima dell'uso.

2. Uso

o Regola le impostazioni del Seaterhead in base alle specifiche indicate nel manuale.

o QOperare il Seaterhead con movimenti costanti e controllati per evitare incidenti.

o Monitora il Seaterhead durante il funzionamento per assicurarti che funzioni correttamente.

o Se si verificano rumori insoliti 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso del
Seaterhead e consulta il manuale.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il Seaterhead e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verifica i siti di smaltimento designati o le opzioni di
riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il TRIEBEL Seaterhead, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel manuale del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL
Seaterhead. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10.36/.408 Type: R235

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden grundig fgr du bruker Seaterhead.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at alle brukere er kjent med produktet og dets tiltenkte bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Sjekk regelmessig for synlige skader eller slitasje fgr hver bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakeretninger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk Seaterhead kun med kompatibelt utstyr og tilbehgr.

e Bruk passende verneutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du betjener Seaterhead.
Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre elektriske farer.
lkke modifiser Seaterhead eller bruk den til andre formal enn dens tiltenkte bruk.
Sgrg for en stabil arbeidsflate nar du bruker Seaterhead for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.

Pakk Seaterhead forsiktig ut og inspiser den for eventuelle skader.

Fest Seaterhead sikkert til det kompatible utstyret i henhold til produsentens instruksjoner.
Sgrg for at alle tilkoblinger er stramme og sikre far bruk.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk

o

Juster Seaterheadinnstillingene i henhold til spesifikasjonene som er angitt i manualen.
Betjen Seaterhead med jevne og kontrollerte bevegelser for & unnga ulykker.

Overvak Seaterhead under drift for & sikre at den fungerer som den skal.

Hvis det oppstar unormale lyder eller feil, stopp umiddelbart bruken av Seaterhead og se i
manualen.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste Seaterhead og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall; sjekk for bestemte avfallsmottakssteder eller
resirkuleringsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel eller bekymringer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst referer til



kontaktinformasjonen som er oppgitt i produktmanualen eller pa produsentens nettside.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Seaterhead. Takk for din oppmerksombhet til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
10,36/.408 Typ: R235

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych jego uzytkowania, instalacji i
utylizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z odpowiednimi Seaterami i BenchRestSeaterami od Triebel.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci ci$nienia i obcigzenia.

Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen lub nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Zamontuj Seaterhead zgodnie z instrukcjg obstugi dotgczong do Seatera.
o Sprawdz, czy Seaterhead jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc nadmiernych wibracji i ekstremalnych
temperatur.

o Monitoruj proces fadowania, aby unikng¢ przegrzania lub uszkodzenia sprzetu.

o Po zakohczeniu uzytkowania odfgcz produkt od Zrédta zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki odpadéw

niebezpiecznych.
e Zadbaj o odpowiednig utylizacje materiatéw opakowaniowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym



przedstawicielem firmy TRIEBEL.



TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead
Caliber 10,36/.408 Type: R235 Kayttoohje

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterheads tuotteen kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
mukavuutta ampumiseen. Lue tama ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytén ja parhaan mahdollisen
suorituskyvyn.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kdytetdan vain asianmukaisissa olosuhteissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka liittyvat ampumiseen ja aseiden kayttdon.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.
Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisiin tai elaimiin.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Lue kayttdéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kokoamista.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

2. Kaytto:

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, etta se on oikein asennettu.
o Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta sille tarkoitetulla tavalla.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikallisilta viranomaisilta tai kierratyskeskuksilta, miten voit havittaa tuotteen turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit TRIEBEL Seaterheads tuotteen. Turvallinen ja onnistunut ampuminen alkaa huolellisesta
valmistelusta ja vastuullisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,36/.408 Typ: R235

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med Crimp och
BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla sdker och korrekt anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.
¢ Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla komponenter ar narvarande innan installation.
o FOlj installationsanvisningarna i den medfdljande manualen noggrant.
o Sakerstall att Seaterhead ar ordentligt fast vid det avsedda verktyget.

2. Anvandning:

o Stall in ratt kaliber och sakerstall att Seaterhead ar korrekt justerad.
o Utfér en testanvandning for att verifiera att allt fungerar som det ska.
o Anvand produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar for basta resultat.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
e Separera material som kan atervinnas om mgjligt.
e Anvénd aldrig produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support relaterade till sékerhet och anvandning av TRIEBEL Seaterhead, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type:
R235

Uvod
Dékujeme vdm za zakoupeni TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je urcen pro pouziti s Crimp a

BenchRestSeaters od Triebel. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni efektivitu pri pouzivani tohoto
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze jste si precetli a porozuméli véem pokynlim a varovanim.
Produkt pouZivejte pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouZivani vyrobku dbejte na osobni ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazll se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri manipulaci s Seaterhead dbejte na to, aby byl produkt spravné namontovan a zajistén.

¢ NepouZivejte poskozené nebo opotfebované ¢asti. Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou
pritomny praskliny nebo jiné poskozeni.

e Pri praci s munici dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

* Vyvarujte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdroji zapéleni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zkontrolujte, ze vSechny soucasti jsou Cisté a neposkozené.
o Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zarizeni podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead pevné zajiStén, aby se zabranilo uvolnéni béhem pouziti.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor bezpecny a Cisty.
o Pouzivejte Seaterhead pouze s doporucenymi typy a kalibry munice.

o Sledujte, zda nedochazi k neobvyklym zvukdim nebo vibracim béhem pouzivani. V pripadé
jakychkoli abnormalit okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte zafizeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej odpovédné, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho

prostredi nebo zdravi lidi.
e Zvazte moznost recyklace nékterych komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz{ nebo potrebné podpory se obratte na autorizovany servis nebo vyrobce. V3echny



produkty musi mit kontaktni Udaje pro bezpecnostni dotazy v rdmci EU.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). V pfipadé, Ze zjistite
nebezpecny produkt nebo nehody, nevahejte kontaktovat pfislusné Urady a zkontrolujte aktualizace o stazeni

vyrobkd na platformé Safety Gate EU.
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